


ESPERIENZA LAVORATIVA

Avvocato 
Studio Legale Avvocato Marco Petrachi [ 24/02/2021 – Attuale ] 

Città: Melendugno 
Paese: Italia 

Presidente 
MUM - Associazione di Promozione Sociale [ 04/2017 – Attuale ] 

Indirizzo: Melendugno (Italia) 

Associazione operante sul territorio di Melendugno avente come scopo sociale la promozione dello stesso
attraverso l'organizzazione di eventi culturali, musicali, artistici, enogastronomici.

Amministratore e Legale Rappresentante 
Società Semplice Agricola Santa Caterina [ 04/2016 – Attuale ] 

Indirizzo: Melendugno (Italia) 

Coltivazione di Frutti Oleosi
Coltivazione di ortaggi in foglia, a fusto, a frutto, in radici, bulbi e tuberi in piena aria
Agricoltura Biologica Certificata

Redattore Web 
Diritti d'Europa [ 09/2014 – 12/2017 ] 

Indirizzo: Piacenza (Italia) 

Redattore di Articolo su novità giurisprudenziali della Corte Europea dei Diritti dell'Uomo https://
www.dirittieuropa.it/
Editore della Rassegna settimanale sulla giurisprudenza della Corte Europea dei Diritti dell’Uomo - CEDU
Revisore di Europe in Traslation – progetto di traduzione in italiano degli Information Note, pubblicati su ht
tps://echr.coe.int

Tirocinante 
Tribunale di Firenze [ 11/2014 – 02/2015 ] 

Indirizzo: Firenze (Italia) 

Collaboratore nella cancelleria del Giudice Tutelare sez. volontaria Giurisdizione.
Affiancamento al giudice Dott.ssa Liliana Anselmo in udienze civili e penali.

 

Marco Petrachi 
Nazionalità: Italiana   Data di nascita: 13/07/1992  Sesso: Maschile  

  

 

(+39) 3202142560

Indirizzo e-mail: avvmarco.petrachi@gmail.com  Sito web: https://goo.gl/maps/oGVmmL66JeA3Xmx18 

Indirizzo: Piazza Sandro Pertini n. 18, 73100 Melendugno (Italia) 
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◦ 
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inglese 

ASCOLTO B2  LETTURA B2  SCRITTURA B2  

PRODUZIONE ORALE B2  INTERAZIONE ORALE B2  

Assistente di produzione 
The Family Film [ 08/2011 ] 

Indirizzo: Martina Franca (Italia) 

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

Avvocato - Abilitazione all'esercizio della professione forense 
Corte d'Appello di Lecce [ 02/10/2020 – Attuale ] 

Indirizzo: 73100 

Laurea Magistrale in Giurisprudenza 
Università degli Studi di Firenze [ 09/2011 – 02/2018 ] 

Indirizzo: Firenze (Italia) 
Campi di studio: Giurisprudenza 

Tesi in International Human Rights Law con titolo “Il divieto di trattamenti inumani, degradanti e tortura ex art. 3
Cedu: le violazioni dell'Italia".
Relatrice: Prof.ssa Luisa Vierucci

Diploma di scuola secondaria di Secondo Grado 
Liceo Scientifico Statale "G. Banzi Bazoli" [ 09/2006 – 06/2011 ] 

COMPETENZE LINGUISTICHE 

Lingua madre: italiano 

Altre lingue: 

PUBBLICAZIONI 

Nota d'informazione sulla giurisprudenza della Corte N. 181 
[2015] 
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_05_185_ITA.PDF 

European Court of Human Rights 

Europe in Translation (EiT) è un progetto firmato dal webmagazine Diritti d’Europa e dall’associazione
Generazione Zero, editrice del primo, che vuole coinvolgere studenti universitari, neolaureati ed operatori
giuridici nella traduzione delle Note di informazione della C.E.D.U. Il progetto si propone di avvicinare la realtà
giuridica italiana al sistema di tutela dei diritti della C.E.D.U., superando l’ostacolo della lingua e valorizzando il
contatto diretto e immediato con le fonti.

Nota d'informazione sulla giurisprudenza della Corte N. 182 
[2015] 
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_02_182_ITA.PDF 

Europe in Translation (EiT) è un progetto firmato dal webmagazine Diritti d’Europa e dall’associazione
Generazione Zero, editrice del primo, che vuole coinvolgere studenti universitari, neolaureati ed operatori
giuridici nella traduzione delle Note di informazione della C.E.D.U. Il progetto si propone di avvicinare la realtà
giuridica italiana al sistema di tutela dei diritti della C.E.D.U., superando l’ostacolo della lingua e valorizzando il
contatto diretto e immediato con le fonti.

https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_05_185_ITA.PDF
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_02_182_ITA.PDF


Nota d'informazione sulla giurisprudenza della Corte N. 183 
[2015] 
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_03_183_ITA.PDF 

Europe in Translation (EiT) è un progetto firmato dal webmagazine Diritti d’Europa e dall’associazione
Generazione Zero, editrice del primo, che vuole coinvolgere studenti universitari, neolaureati ed operatori
giuridici nella traduzione delle Note di informazione della C.E.D.U. Il progetto si propone di avvicinare la realtà
giuridica italiana al sistema di tutela dei diritti della C.E.D.U., superando l’ostacolo della lingua e valorizzando il
contatto diretto e immediato con le fonti.

Nota d'informazione sulla giurisprudenza della Corte N. 184 
[2015] 
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_04_184_ITA.PDF 

Europe in Translation (EiT) è un progetto firmato dal webmagazine Diritti d’Europa e dall’associazione
Generazione Zero, editrice del primo, che vuole coinvolgere studenti universitari, neolaureati ed operatori
giuridici nella traduzione delle Note di informazione della C.E.D.U. Il progetto si propone di avvicinare la realtà
giuridica italiana al sistema di tutela dei diritti della C.E.D.U., superando l’ostacolo della lingua e valorizzando il
contatto diretto e immediato con le fonti.

Nota d'informazione sulla giurisprudenza della Corte N. 185 
https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_05_185_ITA.PDF 

Europe in Translation (EiT) è un progetto firmato dal webmagazine Diritti d’Europa e dall’associazione
Generazione Zero, editrice del primo, che vuole coinvolgere studenti universitari, neolaureati ed operatori
giuridici nella traduzione delle Note di informazione della C.E.D.U. Il progetto si propone di avvicinare la realtà
giuridica italiana al sistema di tutela dei diritti della C.E.D.U., superando l’ostacolo della lingua e valorizzando il
contatto diretto e immediato con le fonti.

COMPETENZE COMUNICATIVE E INTERPERSONALI 

Competenze comunicative e interpersonali. 
Ottime competenze relazionali acquisite fin dal Liceo, dove ho ricoperto la carica di rappresentante di
classe per tutti e 5 gli anni di scuola, ed affinate con la gestione di relazioni con clienti/pubblico e  fornitori
nelle diverse esperienze lavorative ed in particolar modo nell'ambito aziendale.

COMPETENZE PROFESSIONALI 

Competenze professionali 
Spiccata capacità di problem solving: con la gestione del lavoro ho imparato ad affrontare autonomamente
gli ostacoli che si possono presentare nelle diverse occasioni.
Attenzione ai dettagli: nel portare a termine un lavoro uso la massima diligenza.

TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI 

Trattamento dei dati personali 
Autorizzo il trattamento dei dati personali contenuti nel mio curriculum vitae in base all’art. 13 del D. Lgs.
196/2003 e all’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 relativo alla protezione delle persone fisiche con riguardo al
trattamento dei dati personali.

CONCORSI 

Ufficio per il Processo - Ministero della Giustizia 
[ 27/05/2022 – 22/06/2022 ] 

Vincitore di concorso, assegnato al Tribunale di Firenze - Ruolo non accettato. 

◦ 

◦ 

◦ 

https://www.echr.coe.int/Documents/CLIN_2015_03_183_ITA.PDF
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Autorizzo il trattamento dei miei dati personali presenti nel CV ai sensi dell’art. 13 d. lgs. 30 giugno 2003 n. 196 - “Codice
in materia di protezione dei dati personali” e dell’art. 13 GDPR 679/16 - “Regolamento europeo sulla protezione dei dati
personali”. 
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